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Presion desde 0,7 bar (101 psi)

Pressure from 0,7 bar (101 psi)

Présion a partir de 1,7 bar (101 psi)

Caudal de dosificacion regulable
Adjustable dosing flow

Déhit de dosage réglable

EASY INSTALLATION

DOSING PUMPS

[

Caudales desde 50 Uh (13 gph)
hasta 500 Uh (132 gph)

Dosing flow from 50 Uh (13 gph)

to 500 Uh (132 gph)
HYDRAULIC
jusqu’a 500 Uh (132 gph)
BOMBAS DOSIFICADORAS
DOSING PUMPS
POMPES DOSEUSES

C) Bombas dosificadoras hidraulicas
Q Hydraulic dosing pumps
Pompes doseuses hydrauliques

INSTALLATION FACILE
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DOSING PUMPS



HYDRAULIC

DOSING PUMPS

CARACTERISTICAS TECNICAS ESQUEMA DE INSTALACION
TECHNICAL FEATURES INSTALLATION DIAGRAM
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES SCHEMA D’INSTALLATION

VALVULA ANTISIFON

BOMBA DOSIFICADORA HIDRAULICA DESCRIPCIGN CAUDAL / FLOW / DEBIT Uh / GPH P EREIRE
FERTI c HYDRAULIC DOSING PUMP DESCRIPTION 500 o, D i
POMPE DOSEUSE HYDRAULIQUE DESCRIPTION 132 i 53
450
19
Bombas dosificadoras hidraulicas de inyeccion de Hydraulic dosing pumps for the injection of liquid or ﬂlg Fertic DESAGUE
abonos liquidos o solubles en disolucion en agua e~ water-soluble ferfilizers intoirrigation water. ey DRAIN
riego 5 > |
= Fully compact, with no external parts other than am FERICIANE
= Totalmente compacta, sin otros elementos the connection hoses, 7
exteriores que las mangueras de conexion = Nowater pressure lossinthe irrigation pipes 25
= No produce pérdida de carga en la tuberia de = Lowwater consumption Fertic PN 6 VALVULAS 112"
g o e . . 200 < VALVES
aguaderiego = Highinjection capacity 53 FILTRE CLAPETS
= Bajoconsumodeagua o [%
= Alta capacidad deinyeccién 4 E:
100 ‘
2
Pompes doseuses hydrauliques qui dose les ?g
fertilitsants liquides ou solubles en dissolution et les ?,Eg'snﬁﬁg \'I)VESSHT
inj ‘eaud’ 0 1
injecte dans I'eau d’arrossage . 1 25 Ag 5{; 73 a? 101 “g 133 11? 1;} 1;2 MESURES ET POIDS
= Totalement compacte sans autres éléments PRESION / PRESSURE / PRESSION BAR / PSI o
exterieurs que les connexions des tubes © '
= Ne produit aucune perte de charge dans la MATERIALES EN CONTACTO CON EL LIQUIDO A INYECTAR
canalisation d’eau d'armsage MATERIALS IN CONTACT WITH THE LIQUID Tq INJECT [:] ¢
- st MATERIAUX EN CONTACT AVEC LE LIQUIDE A INJECTER i o@ & b
=  Grande capacité d'injection 10.6 S
PISTON PP g
PISTON PP
PISTON PP | |
COLLARINES FPM 140 55 20 9.4
SEALS FPM 170 43 270 106 3Kg 661b
JOINTS A LEVRE FPM
CILINDRO PP
) i CYLINDER PP I
BOMBA DOSIFICADORA HIDRAULICA DESCRIPCION CYLINDRE PP ESQUEMA DE INSTALACION
E FERTI HYDRAULIC DOSING PUMP DESCRIPTION INSTALLATION [AGRAM
POMPE DOSEUSE HYDRAULIQUE DESCRIPTION . SCHEMA D'INSTALLATION
VALVULAS (CUERPO) PP
e B e
Bombas dosificadoras hidraulicas de inyeccion de Hydraulic dosing pumps for the injection of liquid or CLAPETS (COPRS) CLAPET ANTI-SIPHON
abonos liquidos o solubles en disolucion en agua de water-soluble fertilizers into irrigation water. VALVULAS (BOLA)  VIDRIO/ VIDRIO BOROSILICATO min. 0.5m (1.5f0)
riego. VALVES (BALL) GLASS/ BOROSILICATE GLASS
= Fully compact, with no external parts other than CLAPETS (BOULE)  VERRE / VERRE BOROSILICATE
= s totalmente compacta, sin otros elementos the connection hoses,
exteriores que las mangueras de conexion = Nowater pressure lossin the irrigation pipes FERTILIZANTE o
= No produce pérdida de carga en la tuberia de = Lowwater consumption
agua deriego CARACTERISTICAS TECNICAS W U E
H T
= Bajoconsumodeagua TECHNICAL FEATURES : [ 2 e
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . (IbUED ' ‘ ‘
FILTRO DESAGUE VALVULAS 1/2"
ALVES

Pompes doseuses hydrauliques qui dose les FILTER 7 DRAN v
fertilitsants liquides ou solubles en dissolution et les CAUDAL / FLOW / DEBIT Uh / GPH e [% SOREDEW - H /AP
injecte dans l'eau d’arrossage. 20

66 ‘5:{‘ E:

= Totalement compacte sans autres éléments 200
exterieurs que les connexions des tubes 5 MEDIDAS Y PESO

= Ne produit aucune perte de charge dans la SIZES AND WEIGHT
canalisation d’eau d’arrosage 150 MESURES ET POIDS

40
= Faible consommation d'eau

100
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378 149

50
13

b4 5 6 7 8
14 29 43 58 72 87 101 116 ‘
PRESION / PRESSURE / PRESSION BAR / PSI L M155 mm in ) 25Kg 550
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